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VARIOLENTZ / EUROLENTZ

RVOIRS A FIOUL

e Indoor installation

e Single wall above-ground storage

e Self-supporting structure without
metal strapping

e Saves space, reduced ground surface

e |deal for narrow passages with an
opening of 70 cm (Eurolentz from
700L to 1,000L with a width of 66 cm)

e Translucent, extrusion blow-molded
in a single piece in HDPE and built-
in handles

Usage possibilities:
» Heating oil storage

Dimensions | Dimensions | Dimensiones

Capacity
Volume
Capacidad
I
500
750
1000
750
1000
1000
1500
2000

2500
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e Installation en intérieur

e Stockage aérien simple paroi

e Structure autoportante sans
bandages métalliques

e Gain de place, surface au sol réduite

e |déal pour passages étroits d'une
ouverture de 7ocm (Eurolentz de 7o0L
et 1000L d'une largeur de 66 cm)

e Translucides, soufflés en une seule
piece en PEHD et poignées de
manutention intégrées

Possibilités d'utilisation :
» Stockage de fioul

Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
Longitud Anchura Altura

mm mm mm
780 780 1090
780 780 1490
780 780 2000
1190 660 1240
1190 660 1810

1650 720 1260

1650 720 1750

2180 720 1780

2170 890 1730
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RIKUTEC Group

Fabricados en una sola pieza en
HDPE en simple pared

Instalacion en superficie en el
interior de edificaciones

Estructura reforzada autoportante sin
necesidad de bandajes metélicos
Modelos modulares 6ptimos para su
utilizacion en espacios reducidos
Modelos estrechos (ancho 66 cm)
como los Eurolentz 700 y 1000 E

que permiten su paso por puertas
estrechas

Con asas de manipulacién integradas

o
<
o

wv

©

oo

3
©

(=]
3

c
o

=

[4°]

c

[}

o

©

=
<<
=

(=]
=

%]
o

(]

oo

©
&

o

(=]
2
wv

[

oo

o

e

(=]
g

wv
©

oo

=
g

o

7
EE

Aplicaciones:
Almacenamiento de gaséleo

Weight
Poids
Peso

kg
23
29
40
31.5
39.2
36.1
56.6

81.1

96

RIKUTEC Group | 21

11.01.18 15:26 ‘ ‘



bl L= B | + =

—

___JE ©

EUROLENTZ CONFORT / EUROLENTZ CONFORT XT / VERDE

HEATING OIL TANKS | RESERVOIRS A FIOUL

e Installation indoor and outdoor
(EUROLENTZ CONFORT XT / VERDE)

e Above-ground storage

e Built-in retention tank (double-
skin) with self-supporting structure,
without
metal strapping (NF standard)

e C(orrosion-proof and impact-resistant

e Easy to handle and to install,
lightness, built-in handles

e Included: the gauge, the leak
detector between the two walls
(only for the Comfort product line),
the user guide

e Qur tanks' compliance with NF
standards ensures the quality of our
manufacturi

Usage possibilities:
» Heating oil storage

Dimensions | Dimensions | Dimensiones

Capacity
Capacité
Capacidad
|
700
1000
1000

1500

2000
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Installation en intérieur ou extérieur
(EUROLENTZ CONFORT XT / VERDE)
Stockage aérien

Bac de rétention intégré (Double
enveloppe) avec structure auto-
portante, sans bandage métallique
(norme NF)

Insensible a la corrosion et résistant
aux chocs

Facile a manipuler, et a installer,
légéreté, poignées intégrées

Sont inclus : la jauge, le détecteur de
fuites entre les deux parois (unique-
ment pour la gamme Confort), livret
de |'utilisateur

La norme NF de nos réservoirs assure
la qualité de notre fabrication et
permet la couverture en garantie
décennale de nos produits

Possibilités d'utilisation :
Stockage de fioul

Length Width Height
Longueur Largeur Hauteur
Longitud Anchura Altura

mm mm mm
1280 690 1260
1280 690 1830
1730 750 1300
1730 750 1800
2300 780 1810
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Modelos aptos para instalacion en
interior o exterior (EUROLENTZ CON-
FORT XT / VERDE)

Almacenamiento en superficie
Compuestos por un tanque interior
autoportante y una envolvente ex-
terior que funciona como cubeto de
retencion sin necesidad de refuerzos
metdlicos

Mayor resistencia a los impactos, no
tienen riesgos de corrosion

Faciles de transportar, almacenar e
instalar

Incluyen indicador de nivel y
detector de presencia de gasdleo
Garantia de fabricacién de 10 afos

Aplicaciones:
Almacenamiento de gaséleo
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Rainwater harvesting
Utilisation de I'eau de pluie | Aprovechamiento

(=]
y almacenamiento de aqua de lluvia L =
5
Aqua'Terne 70 5 §
Aqua'Terne 112 6 £
Aqua'Terne 122 7 €
Aqua'Terne 115 8 g
Aqua'Terne 204 10 g
Aqualentz Gamme R / QR 12 =
O Aqua'Vario / Aqualentz 13 E
[
. RIKUTEC Group Waste-water treatment o
; Network: Traitement des eaux usées | Depuracién de g
i Germany aguas residuales 1 2
L USA <
i Epurbloc 15 s
i South Korea Bacs Dégraisseurs 16 @
' India Epanbloc 17 o
i e =
@ | UAE Actifiltre 18 §
: Actibloc LT / LTB 19 =
i Turkey
! France O Heating oil storage
Spain Stockage de fioul | Almacenamiento de gaséleo 20
; Switzerland Variolentz / Eurolentz 21
Slovenia Eurolentz Confort / Confort XT Verde 22
Australia
; _ O Content 23
i Russia
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SERVICE

ENTRETIEN | SERVICIO

OUR SERVICE IS THERE, WHERE YOU ARE.
NOTRE SERVICE EST EFFECTUE LA OU VOUS VOUS TROUVEZ.
ESTAREMOS ALL{ DONDE NECESITE.

RIKUGLENE Y CSOTRALEIIITZ—HABILI{H)“
O RIKUTEC GERMANY O SOTRALENTZ-HABITAT
France SAS
Rikutec Richter Kunststofftechnik Rikutec Group
GmbH & Co. KG 2A rue de Sarreguemines
Graf-Zeppelin-StralRe 1-5 67320 Drulingen | France
57610 Altenkirchen | Germany T +333 88 0168 00
T+49 26819546 - 0 F +333 88 01 60 60
F +49 2681 95 46 - 33 info@sotralentz-habitat.fr
info@rikutec.de www.sotralentz-habitat.fr

www.rikutec.de
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RIKUTEC Group

SOTRALENTZ-HABITAT
Spain

Rikutec Group

Polig. Industrial de Lantardn,
parcelas 15y 16

01213 Comunidn - Alava | Spain
T +34 945 33 21 00

F +34 945 33 22 86
info@sotralentz.es
www.sotralentz-habitat.es
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